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ORGANO DE CEHAA ESPERANTO-ASOCIO

Renkontigo en Sumperk

Sabato, la 20-an de majo 2023

Antat la fajrobrigadista stacio Sumperk
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organo de Ceha Esperanto-Asocio,

aperas 4-foje jare.

Asocia adreso: Ceha Esperanto-
Asocio, nameésti Miru 81/1, 568 02
Svitavy, reta poSto: cea@esperanto.cz,
ces(@esperanto.cz.

Retpagaro de CEA: www.esperanto.cz
redakce@esperanto.cz

Identec-numero (Ié): 00 44 30 34
Starto retpoSte: starto@esperanto.cz

Komercaj anoncoj: 25 K¢ por unu
linio, 800 K¢ por kvaronpago, 1500 K¢
por duonpago, 2500 K¢ por tuta pago.
Duobla reklamo 15% rabato, trifoja
reklamo 30% rabato. Movadaj anoncoj
duonpreze.

Membrokotizoj: A 350 K¢ (Starto
elektronike 240 K¢), B 250 K¢&
(elektronike 140 K¢), C 100 K¢&, P 150
K¢, F libervola, enskribo 20 K¢.

Korespondaj kursoj: Cink: 1160 K¢,
700 K¢ (rete), 400 K¢ (rete por CEA-
anoj); Marcek: 1360 K¢, 900 K¢ (rete),
600 K¢ (rete por CEA-anoj), Cink por
progresintoj 1920 K&, 1000 K¢ (rete),
700 K¢ rete por CEA-anoj). Aligoj:
kurzy(@esperanto.cz

Libroservo: Muzeum esperanta,
nam. Miru 81/1, 568 02 Svitavy, tel.
604 377 616, dvor.libuse@seznam.cz,
marie.cumova(@seznam.cz.

Sekcioj de CEA: katolika, kristana,
blindula, grupo por 01ferec1go (mem—
starigis: handikapitoj, junularo, fervoj-
1stoj)

Komisionoj de CEA: pedagogia

Muzeo: muzeagrupo@esperanto.cz

Kolektado de gazetaj eltrancajoj:
suficas sendi kopion, skanajon, ligon al la
gazeta retejo, skribu al:
muzeo(@esperanto.cz

Vybor CES:

Predseda: Mgr. Ing. Jiti Tomecek, tel. 602
611 584, tomecek@esperanto.cz: (koordinace
a reprezentace CES, muzeum Svitavy)

Mistopredseda: Mgr. Libuse Hyblova, tel.

774 928 974, libusehyblova@seznam.cz
(vné&jsi vztahy, UEA, EEU)

Pokladnik: Mgr. Andrea  Svubova,
svubova@esperanto.cz (evidence a aktuali-
zace Clenské zakladny, ucetnictvi svazu a
sprava majetku CES)

Clen vyboru: Leonarda Chaloupkova,
leonarda.chaloupkova@esperanto.cz (kluby a
sekce, konference, granty)

Clen vyboru: Josef Kalcik,
kalcik@esperanto.cz (spoluprace s mladezi,
web)

Redaktor Starta: Miroslav Malovec,
miroslav.malovec@esperanto.cz ~ (Jazyk a
historie hnuti, kultura, odborné aplikace,
pedagogika) fakaj aplikoj, pedagogio)

Cefdelegito de UEA por Cehio:

Petr Chrdle, Anglicka 878,

252 29 Dobfichovice, tel. 257 712 201,
chrdle@kava-pech.cz

UEA-kotizperanto: Ceha Esperanto-Aso-
cio. La pagojn sendu al la konto de CEA
(vidu pagon "Jak platit svazu"). Admini-
stras: Petr Chrdle.

Esperanto-Muzeo en Svitavy: Ottendor-
fer-domo, nam. Miru 81/1, 568 02 Svitavy,
muzeo(@esperanto.cz

www.muzeum.esperanto.cz

Facebook kaj Ipernity
www.facebook.com/Esperanto.cz/
www.ipernity.com/home/esperanto-muzeo-

svitavy
www.facebook.com/groups/esperanto.muzeo.s

vitavy/
www.facebook.com/muzeumesperantasvitavy/

BANKO-KONTO de CEA:
2800 186 228/2010
Fio banka Svitavy

Kontrollegis: la komitato, K. Votocek, V.
Tiirk, P. Dvorakova
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Konference Ceského esperantského svazu

Vézeni pratelé¢,

Zijjeme v turbulentni dobé,
podminky neustale méni.

Na loniském sjezdu v Pardubicich jsme
jako vybor slibili usporadat konferenci
vroce 2023 v atraktivnim prostfeni
vinafského kraje v nékteré z lokalit
Straznice, Mikulov nebo Valtice. Eko-
nomickd situace a nejisté vyhledy ale
brani provozovatelim Skol a stu-
dentskych domovil piijimat objednavky
a garantovat ceny vice nez pul roku
dopiedu. A komercni objekty typu
penzionti, kterych je vtomto regionu
sice dostatek, obvykle nedisponuji
potfebnou kapacitou ubytovdni a ani
spolecenskymi prostory.

Proto jsme vyuZzili moZnost uspoiadat
konferenci Svazu v rekrea¢nim zafizeni
ve vesnici Prudka, ktera lezi 40 km
severné od Brna. Na podzim loniského
roku se na stejném mist¢ uskutecnila
Konference Ceského Zelezni¢atského
esperantského svazu ke spokojenosti
ucastniki 1 organizatort.

Rekreacni stfedisko Prudkd se nachazi
v ptirodnim parku Svratecka hornatina, v
dolni Casti je lemovano fekou Svratkou,
okoli tvofi malebna zalesnéna krajina,
ktera 1akd ke kratkym 1 delSim
prochazkam kolem meandrt. V bezpro-
sttedni blizkosti se nachdzi technicky
unikat — kryty difevény most z konce 19.
stoleti.

Ubytovani je ve dvou samostatnych
budovach v pokojich po dvou nebo po
trech. VéEtsina pokoja je vybavena vlast-
nim socialnim zafizenim. Pro ucastniky
s omezenou pohyblivosti mlizeme za-
jistit ubytovani v pfizemi. Jidelna a

kdy se

spolecenské mistnosti pro konferenci se
nachazeji ve stejné budové jako pokoje.
V pfipadé¢ enormniho zajmu mulzeme
vyuzit 1 ubytovani v chatkach.

V tomto obdobi budeme pravdépodob-
n¢ v celém aredlu jedini hosté a v tomto
poctu kuchyn neni schopna zajistit vege-
tarianskou stravu. Je zde ale moznost pro

zdjemce zajistit bezlepkovou stravu
s vyjimkou peciva.
Vlastni  jedndni  cClenské  schilize

prob¢hne v sobotu a v nedéli, ale vSichni
ucastnici konference jsou vitani uz od
tvrtka, kdy se v Ceské republice slavi
Den ceské statnosti a je volny pracovni
den. Pro vSechny, ktefi ptijedou uz ve
ctvrtek je pfipraven zabavny vecer, zpév
a povidani o Svétovém kongresu espe-
rantistll v Turiné. V patek mohou ucast-
nici navstivit Zahradni zeleznici v Draso-
veé. O turisticky zazitek ale nebudou
oSizeni ani UCastnici, ktefi ptijedou az v
patek odpoledne ¢i vecer. V sobotu po
pracovnim jednani planujeme vylet
vlakem na hrad Pernstejn. Hrad je nérod-
ni kulturni paméatkou a za poslednich
padesat let se v jeho prostorach tocilo
vice nez tticet filmu.

Clenska schiize zalind oficialné v
sobotu 30.9. v 9.00.
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[lustracni foto z podzimni konference zeleznicait-
esperantistt v Prudké
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POZVANKA NA
CLENSKOU SCHUZI
Ceského esperantského
svazu, Z.S.

ktera se kona ve spoleCenské mistnosti
Rekreacniho strediska Prudka
v sobotu dne 30.9.2023 od 9 hodin.

PROGRAM:

zahgjeni, volba organli konference

zprava o hospodateni CES

zprava o &innosti CES a jejich organi-
zaCnich slozek

diskuze ke zpravdm o hospodaieni a
ginnosti CES

pracovni skupiny

usnesenti

V pracovnich skupinaich na jednani
chceme probrat napiiklad moznosti
potadani Universala kongreso v Ceské
republice v Brné v roce 2026 nebo jak
ozivit esperantské hnuti v CR.

Nebude chybét kurz esperanta,
spole¢né zpivani a tradicni spoleCensky
vecer s hudbou a tancem...

Rekreacni zatizeni se nachdzi v bez-
prostfedni blizkosti Zeleznicni zastavky
na trati 251 Brno — TiSnov- Nové Mésto
na Moravé¢. Cesta vlakem z Brna je cca 1
hodina, z Prahy cca 3 hodiny.

Nastup do arealu je od 16 hodin ve
ctvrtek.

Nevahejte a piijed’te, nenechte si ujit
setkani s vaSimi esperantskymi prateli
v krasné ptirodé!!!

PtihlaSku muzete vyplnit online na
naSem webu nebo si zavolejte o tiSténou
verzi piihlaSky na telefon 602611584.

Jirt Tomecek, predseda CES, z.s.

Jidelna

Spolecenska mistnost
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Esperanto-Muzeo en Svitavy

Marcipana Pasko

La 1-an de aprilo 2023 okazis en
Esperanto-muzeo Marcipana Pasko por
infanoj. La modladon el marcipano jam
15 jarojn gvidas Anna VySinkova el
Vracov lal invito de la loka esperantista
klubo. Venis 47 infanoj, kiuj kreis
kokidojn, anasidojn, kokcinelojn kaj

leporidojn lat propra elekto.

La muzeo kaj klubo engagas sin ankati
en projektoj subtenantaj te-kulturon.

Klubo de amikoj de Esperanto en

namésti Miru 81/1, CZ-568 02 Svitavy, Ceharesp

»Kunveno en Esperanto-Muzeo
Svitavy*

kun inatiguro de nova ekspozicio
»90 jaroj de Esperanto en Svitavy“
kaj ,,15 jaroj de Esperanto-Muzeo*

de la 8-a gis la 10-a de septembro 2023

Vendredo:

18:00 — vespermango

19:00 — ,,Rego Lavra“ — ensemblo DOMA
20:00 - Prelego pri la vojo per Sipo Cirkat
Norvegio de Jakub Hefmansky

Sabato:

9:00 - Inatiguro de la nova ekspozicio
10:00 - Prelego pri historio de Esperanto en
Svitavy de LibuSe Dvotakova

10:30 — prezentado de novaj libroj de Petr
Chrdle

11:00 - prezentado de novaj libroj de
Jindtiska Drahotova

12:00 —tagmango

13:30 — Prelego: "Komenio kaj Zamenhof*
de Petr Chrdle

15:00 — Prelego: Historio de Esperanto en
Slovakio* de Maria Pilkova

16:30 - prezentado de nova webo de
»Esperanto-Muzeo* de J.Kalcik, J.Tomecek
18:00 — vespermango

19:00 — koncerto de sinjorino Altiorova
Dimanco:

9:00 — programo de sinjoro Altior

Tranoktadon en Studenta hejmo — 350,-
Kr/1 persono /Inokto vi devas pagi al la
konto : 2200199009/2010 kaj aligi al

dvor.libuse(@seznam.cz

gis la 15-a de augusto 2023
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Trejnado pri Vikifontaro

Ekde la 22a gis la 23a aprilo 2023 en la
sidejo de E@I en Nova Dubnica okazis
Trejnado pri Vikifontaro (ViPE).

Vikifontaro, unu el la Vikimediaj pro-
jektoj, kolektas kompletajn tekstojn de
aliaj fontoj (libroj, gazetoj, leteroj, paro-
loj, ks). Gi servas kiel vikia biblioteko.

La Vikipedia trejnado okazis kiel parto
de la projekto "Vikio por Europo"
(ViPE), finance subtenita de la progra-
mo Erasmus+ de la Etiropa komisiono.
Danke al tio &i estis senpaga. Al la trej-
nado estis invititaj partoprenantoj de par-
tneraj organizoj, kaj generala publiko.

La trejnado en Nova Dubnica estis la
tria el la serio. Dum la antatiaj, kiuj
okazis en Pollando kaj Francio, Ciam
dum du tagoj, oni lernis krei sian konton
en Vikipedio au ties frata projekto,
redakti artikolojn per fonta kodo au vida
redaktilo, enmetadi Sablonojn, kopi-
rajton, alSutadi plurmediajojn.

Celo de la trejnado en Nova Dubnica
estis lerni, kiel sencohave kontribui al
Vikifontaro kaj tiel konservi malnovajn
(foje eC novajn) kulturajn valorajojn.
Post la trejnado oni jam sciu, kiel krei
novajn pagojn per simpla kopiado de alia
fonto, al transskribado de skanajo (eC
kun helpo de OSR - optika signo-
rekono).

La unuaj partoprenantoj venis al Nova
Dubnica jam vendredon vespere kaj ili
havis eblecon wviziti la wurbeton, la
oficejon kaj la arkivon.

Sabaton kaj dimancon antaiitagmeze
okazis la trejnado mem, posttagmeze
eblis ekskursi al la proksima banloko
Trencianske Teplice respektive al la urbo
Trencin.

La trejnadon malfermis Michal Hro-

moslav MatiaSov (KuboF) nome de
ViPE kaj alproksimigis al la atskul-
tantaro la projekton ViPE - Vikio por
Etropo. Gi kreas altedukitan socion, alt-
igas tehnikajn kapablojn, socie engagigas
siajn uzantojn, kontribuas al demokratio
kaj paco. Esperatlingvaj Vikioj servas
por generala edukado en Esperanto, in-
formado pri Esperanto, firmigo de lingva
uzado, bonega prezento ekster Espe-
rantujo. Oni plu edukigas, praktikas la
lingvon, akiras tehnikajn kaj sociajn
kapablojn, trovas novan hobion.

Vaclav Zouzalik prelegis pri la Viki-
fontaro. Li menciis ankal la projekton
GUTENBERG, kiu en elektronika formo
enhavas liberajn librojn kaj tekstojn.
Cefaj kriterioj por tekstoj estas mencii
fonton, publikigi ilin kaj havi permeson
por tio. La fonto devas esti ¢iam indikita,
Cu enreta al eksterreta. La tekstoj devas
esti publikigitaj ali eldonitaj kaj trairi re-
daktan kontrolon. Ili ne rajtas esti mem-
eldonitaj. Permeso devas klare mencii,
Cu Cio estas atitomate protektita, ali estas
publika havajo, ai temas pri neprotek-
titaj verko;.

Post tiu informplena, sed por mi,
komputila malspertulo, tre sekeca parto,
sekvis apliko de la atditajo en prak-
tikon.

Sabaton ni1 lernis enigi en Vikifontaron
tekstojn de Gazetaraj Komunikoj de
UEA, kaj lernis kiel aspektigi ilin (ekz.
dikigi, kursivigi la literojn). Ciu el la
partoprenantoj ricevis sian parton el la
eldonitajoj de la jaro 2022, kiuyn L
klopodis plenumi. Dimancon ni lernis
transskribadi la skanajojn surbaze de la
verko de Cezaro Rossetti Kredu min,
Sinjorino! eldonita en la jaro 1950.
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Denove Ciu ricevis po dek pagoj, kiujn
devis klopodi prilabori. La jam enigitan
skanitan bildon ni osr-igis kaj poste
ankorat postkuris preterviditajn malglat-
ajojn kaj korektis ilin. EC nia preleginto
Véclav devis rapide elpensi programeton
por instrui al ni bele korekti la tekston
kun interspacoj inter unuopaj literoj...

Mi pensas, ke neniu el la dekkvino de
junaj — kaj tri ne tiom junaj — partopre-
nintoj el diversaj landoj (Belgio, Francio,
Pollando, ...) bedatiris sian alvenon al tiu
¢1 interesa trejnado. Sed eC tiuj, kiuj ne
povis partopreni persone la trejnadon,
tion ne bedatru. Al ¢iuj la organizantoj
ebligos jam ¢Ci-jare aliron al la
unuaj versioj de la videa kurso
kaj manlibro, kiuj estis kreataj
ene de la projekto.

Magdaléna FEIFICOVA (Fejfi)

2023-05-25

Artefarita Intelekto

verkis alian artikolon pri la sama temo
lati postulo de Vaclav Zouzalik:
Trejnado pri Vikifontaro sukcese
reskribis faman libron

La trejnado pri Vikifontaro, kiu okazis
dum la antatilasta semajnfino de aprilo
en Nova Dubnica, Slovakio, estis suk-
cesa. Organizoj E@I kaj Esperanto kaj
Libera Scio (ELiSo) kadre de sia
projekto Vikipedio por Europo (ViPE)
kun subteno de Erasmus+ arangis trej-
nadon, kies gvidanto estis la esperantisto
kaj komputilisto Vaclav ZOUZALIK el
Cehio. Homoj el diversaj landoj en la
oficejo de la organizo E@I lernis pri kiel
uzi kaj aktive kontribui al la projekto
Vikifontaro, libera reta biblioteko paren-
ca al la pli konata Vikipedio.

Dum la unua tago, la partoprenintoj

lernis pri la projekto kaj kiel enigi
tekstojn en gin uzante Gazetarajn Ko-
munikojn de UEA. Dum la dua tago, la
partoprenintoj sukcesis transkribi la
libron Kredu min, Sinjorino! de Cezaro
Rossetti kaj finis la transkribon dank’ al
la senlaca laboro de Fejfi, kiu decidis
finpretigi la transkribon de la libro
anstatat la vespera ekskurso.

La partoprenintoj ne nur lernis kaj labo-
ris, sed ankau havis la Sancon viziti la
pretigatan arkivon de E@I kaj ankat ili
vizitis la najbarajn urbojn Trencianske
Teplice kaj Trencin. Por afable interko-
natigi, ankall okazis trinkomanga nokto
ene de la domo de E@].

Tiu ci artikolo estis verkita de Chat-
GPT, tamen redaktita de Vaclav
ZOUZALIK.

Gis la amplekso permesita de
la legaro, Vaclav ZOUZALIK
rezignas pri Ciuj siaj eblaj atito-
raj kaj rilataj rajtoj al la artiko-
lo “Trejnado pri Vikifontaro
sukcese reskribis faman libron” lau la
kondicoj de la permesilo CCO 1.0
Universala
https://creativecommons.org/publicdoma
in/zero/1.0/deed.eo.

P oa N 2 wimel By Ly Diskuto Preferoj

<> Pago Dsko B0 A Legi Redaki Vi historon

Unu pago el la prilaborata libro. Dekstre
oni vidas skanajon de la originala libro,
maldekstre transkribon de la teksto, kiun
la transkribanto devas kontroli kaj forigi
mistajpojn.
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Centjarigo de Esperanto
en Prerov

Pri la Esperanto-klubo en Pierov ne
ofte aperas informoj, tamen gi funkcias,
kvankam ne tiel aktive, kiel en la jaroj
antatl la kovim-pandemio. Dum gi gis
nun porCiame forlasis nin kvar geklu-
banoj kaj kelkaj pro la agproblemoj ne
plu povas ceestadi la klubajn renkon-
tigojn. Katize de tiu ¢i malgojiga realeco
la klubaj renkontigoj okazas en privata
logejo de la kluba sekretariino s-ino
Kvéta Cerné en Pierov.

La nuna jaro 2023 estas speciale grava
por Esperanto en Prerov, Car antau cent
jaroj, en januaro 1923, estis oficiale
fondita tica rondeto de la esperantistoj.
Nunjare do nia E-klubo festas gravan
jubileon — cent jarojn de Esperanto en
Pferov. Do Esperanto escepte de la
militaj jaroj 1938-1945 plu en Prerov
ekzistas gis nun. Frunte de la E-movado
en Pferov aktivis eminentaj personoj kiel
Adolf Malik, Anna Grauberova, Josef
Krumpholc, Theodor Cejka kaj multaj
pliaj, kiuj kapablis alkonduki Esperanton
en Pierov gis la nunjara gia grava jubileo
— la centjarigo.

La soleno de tiu ¢i1 grava datreveno ne
okazos pompmaniere, tamen ni esperas
tiucele renkontigi, latieble ¢iuj geklub-
anoj, e se nur en privata logejo de la
s-anino Kv¢ta.

Kiel esperantistoj ni esperas, ke la E-
ideo plu ekzistos en Prerov ankall dum
multaj estontaj jaroj. Ni, esperantistoj,
do ne Cesu plu esperi.

Al la esperantistoj en aliaj lokoj de nia
lando ni elkore deziras, ke ilia klubo au
rondeto en estonto ankal atingu tiun Ci
gravan datrevenon — la centjarigon, se ili
gis nun ankoratl ne transpas$is tiun Ci gra-

van historian punkton.

Nome de la geklubanoj en Pferov vin
¢iujn salutas, dezirante al vi la forton plu
antatien porti la E-standardon

Miloslav Svacek

Ovofritajo en Vitkovice

La Esperanto-klubo en  Ostrava-
Vitkovice la 26-an de majo 2023

okazigis la jam tradician ovofritajon, por
kiu kolektigis 16 esperantistoj.

Ce mangado de pano kun frititaj ovoj
ili agrable pasigis la tempon en samide-
ana etoso.
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-~ NOKTO DE MUZEOJ* kunvEsperanto
EN MUZEO de la urbo Caslav

CASLAV, kiel bela, malnovaga urbo! Gi
estis fondita en la jaro 1264 dum regado
de rego Otakaro la Dua. Felice la urbo
neniam estis konkerita: la urbanoj lat-
dire interkomprenigis kun la atakantoj
kaj tiam la urbo savigis... Ci tiujn kaj
ankorat aliajn interesajn informojn pri la
urbo donis Cicerono de la Urba Muzeo
en cambro kun modelo de historia urbo.
La modelo montras la urbon de komenco
de 17-a jarcento.

En la Urba muzeo oni povas vidi jam
menciitan modelon de la mezepoka urbo,
»cambron de meblaro®, subteretagon,
iaman kelon, kun la plej malnovaj el-
fosajoj de Cirkatiajo de la urbo. Sur
ekstera korteto trovigas floroj kaj ankat
sablo por infanaj ludo;j.

La muzeo aspektas amikece kaj amik-
eca al ni, esperantistoj, &i vere estas. La
direktorino invitis nian reprezentanton
kadre de ,,Muzea nokto* por konatigi
vizitantojn kun Esperanto.

La direktorino povis inviti aliajn pre-
legantojn. Tiuj povus paroli pri multaj
sukcesaj samurbanoj — estas jam forpas-

intaj: mondfama regisoro Milo§ Forman,
verkistoj Jiti Mahen kaj Rudolf Tésno-
hlidek, generalo de la dua mondmilito
FrantiSek Moravec, muzikologo Karel
Teige, ... vivanta aktoro Jan Vlasak.

Sed - la 19-an de majo, en la bela
,cambro de meblaro® prelegis Petr
Chrdle pri fama samurbanino de Céaslav,
poetino kaj verkistino, signifa espe-
rantistino ELI URBANOVA.

Krom rakontado pri §ia vivo, verko kaj
agado en internaciaj esperanto-organiz-
ajoj, pri Sia signifo por ni, éehaj esperan-
tistoj, 11 donis informojn pri Esperanto,
antat Cio pri gia gramatiko.

La vizitantoj povis foliumi kaj aceti
(éehajn) librojn de eldonejo KAVA-

PECH kaj ekkoni ankau kelkajn librojn
esperantajn, konkrete lernolibrojn kaj
vortarojn.

Por Ceestantaj infanoj
la direktorino preparis
ludeton PEXESO kun
bildetoj de bestoj kaj
iliaj nomoj. La infanoj
kun siaj gepatroj povis
trair1 la tutan muzeon,
plenumi diversajn tas-
kojn kaj poste gajni iun
rekompencon, do la nokto en muzeo estis
arango kaj por plenkreskuloj kaj por
infanoj.

Fine de la Esperanto-prezentajo, kiam
finigis ankall la tuta arango, Ila
direktorino kaj Siaj kunlaborantoj kore
adiatiis kun Petr kaj Ceestantaj
esperantistoj. Sajne la lingvo Esperanto
estas por la Urba Muzeo interesa temo.
LCha
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La Mediteranea Esperanto-Semajno

en ""Les Issambres"
25.2.2023 - 4.3.2023

MES estas printempa unusemajna ren-
kontigo de esperantistoj en suda Francio
en agrabla loko ¢e la Mediteranea maro.
Tie ni logis en bela hotela restadejo Val
d'Esguiere, antatie palaco en la tridekaj
jaroj, kaj nun nomata "Village Club
Miléade". Hotelo kaj la parko estas bone
prizorgataj, la personaro estas agrabla.
Gi estis renovigita, aldonigis kelkaj
novaj instalajoj, ekstera nagejo, tenisejoj,
"Spa'"-centro por homa bonfarto (natura
kosmetiko, masagoj, magnetismo, ba-
noj).

PRI [='__:. O] [ e e

Ci-foje kolektigis 90 partoprenantoj el
nai landoj por kune gui kursojn,
diversajn prelegojn, posttagmezajn pro-
menojn, ekskursajn vojagojn, vesperajn
distrajojn. Inter ni estis ukraina familio;
patrino kun du ¢armaj geinfanoj, ri-
fugintoj gastantaj e franca familio
loganta en Parizo.

Ce la alveno, la nova hotelestro bon-
venigis nin en la franca lingvo kaj
bondeziris al ni agrablan restadon. Li
ankau prezentis al ni la Cefprizorganton
de la kuirejo kaj animantinon de la
hotelaj aktivajoj. Andreo Grossmann
brile tradukis lian paroladon. Poste ni

tostis per aperitivo, interkonatigis kun
novaj partoprenantoj kaj gaje dancis
farandolon. Gi estas provenca ritma
viveca Ccendanco, dum kiu la dancantoj
manenmane serpentumas inter la publi-
ko. Mi transdonis salutojn al la parto-
prenantoj de Rosa Lopéz kaj Sol kun
Francesco, kiuj ne povis <cCeesti la

arangon. Christine prezentis la semajnan
programon kaj la tri instruistinoj nelonge
parolis pri instru-metodoj en siaj re-
spektivaj kursoj.

Dum la tuta semajno okazis instruado
de Esperanto en tri kursniveloj: la 1-a
por komencantaj parolantoj estis gvidata
de Zsofia Korody, la 2-a por progresantoj
gvidata de Mireille Grosjean, la 3-a pri
literaturo gvidata de Spomenka Stimec.
Dimancon la 26-an de februaro okazis
kunveno de la generala asembleo de
Esperanto-Provence. Antaii la posttag-
mezaj kursoj, Svitlana el Ukrainio

rakontis pri sia lando, konigis nin pri la
historio, kulturo, folkloro, lingvo kaj pri
aktualaj okazajoj en la nuntempe okupata
lando.
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Dimance antai la tagmango ni fotigis
por la jurnalo Var-Matin, en kiu poste
estis aperigita artikolo pri nia stago,
akompanata per la komuna foto. Post la
tagmangoj estis libera tempo por pro-
menado en la naturo au por partopreni
posttagmezajn ekskursojn al vizitindaj
lokoj. Estis proponataj vizitoj al San
Peire, lagetoj de Villepey, klostro en
Fréjus, muzeo en Saint-Raphaél.
Interesaj estis la vizitoj de abelejo en
Esterel, de la muzeo de la fera Masko
kaj de Rega Fortikajo en la insulo St.
Marguerite. Ankali la hotelo proponis
aktivajojn en kiuj ni povis partopreni. Iuj
preferis kartludi, triki, prilabori brocojn
all tutsimple babili. Carmen, per sia
nekutima brodita vestajo, propagandis
Esperanton per simplaj frazoj. Dum la
kafo-patizo eblis salteti super la longa
turniganta Snuro au rigardi foto-
albumojn pri pasintaj renkontigoj.

Vespere, kiel kutime, okazis diversaj
prelegoj. La unuan vesperon Mireille
Grosjean prezentis diversajn stilojn de
arkitektoj. "Arto, lingvo - Cu paraleloj
eblas?" En la lunda vespero ni spektis
filmon pri abeloj kaj Philippe Chavignon
rakontis pri bredado de abeloj pri kio li
estas fakulo. La postan tagon ni vizitis
liajn abelujojn en la naturo kaj povis
aceti mielon. Sekvantan vesperon Spo-
menka Stimec parolis pri la éeha jud-
devena kaj denaska esperantista knabo
Petr Ginz, kiu famigis pri sia desegnajo
de "La Tero vidata de sur la Luno", kiu
aperis ankail sur éeha postmarko. Mer-
krede, post la vizito al Margarita insulo,
kiun la organizantoj donacis al ni
senpage, Hannes Larsson prezentis sian
libron pri dulingva (angla kaj franca)
krimromano en kiu Esperanto ludas ro-
lon por propagandi gin al la publiko.

Jatide vespere Mireille kaj Spomenka
parolis pri Hektor Hodler kaj pri lia
patro, fama pentristo.

Dum la lasta vespero okazis loterio en
kiu Ciu gajnis ion. La vespero estis
dedi¢ita al prezentadoj de diversaj
kantoj, skeCoj kiujn la partoprenantoj
mem pretigis. Aperis plurlingva sceno de
vulpo kaj korvo, tri friponoj, fiSvendisto,
problemo kun lavmaSino ktp. La plej
amuza estis sceno pri ebriulo inspirata de
la poemo de William Auld "Ebrio". Ce la
fino prezentigis la horuso de Bernard
Bigonnet. Sekvis dankoj al la organiz-
intoj kaj al la instruistoj. Muziko de
saksofonoj kaj akordionoj dancigis la
partoprenantojn gis la noktomezo.

Sabate matene jam pluraj samideanoj
adiatiis nin kaj revenis al siaj hejmoj.
Tamen dadris la kurso de Spomenka, kaj
en la apuda salono Nina el Rusio
prezentis al ni rusajn pentristojn: Vassily
Kandinsky, Kasimir Malevi¢, Marc
Chagall kaj Konstantin Vasiljev.

Jam la 15-an fojon la Esperanto-grupo

de St. Rafael kaj Fréjus sub la gvido de
Monique Prezioso kaj de Christine
Graissaguel kun pliaj helpantoj organizis
MES, laudire la lastan. Tamen estas
espero, ke novaj organizantoj transpre-
nos la taskon por datirigi la printempan
tradicion de tiuj agrablaj semajnoj.

Dankon al ¢iuj kontribuintoj en la
arango, pri kiu Ciuj estis kontentaj kaj
strebis al la progreso de sia lingvonivelo.
Ni ricevis multajn valorajn informojn pri
Esperanto-kulturo. Speciala danko ricevu
la tuta familio de Monique Prezioso, kiu
multe helpis en la organizado kaj dum la
arango mem.

Liba Gabalda
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La 39-a Printempa Semajno Internacia
3 -10. aprilo 2023

Post trijara paltizo povis denove okazi
Ceesta arango PSI en bela Luter-urbo
Wittenberg, kiu situas en la germana
federacia lando Saksio-Anhaltio apud la
rivero Elbo. La partoprenantoj logis en
komforta junulara gastejo proksima al la
historia centro de la urbo Vitenbergo. Al
la arango aligis 113 geesperantistoj el
kvin landoj. PSI okazas en la semajno,
kiam oni festas Paskon. Partoprenas gin
multaj familioj kun infanoj, por kiuj
estas gojige en la dimanca pasko-festo
ser¢l  Cokoladajn ovojn kaj aliajn
dolcajojn. Ili ankati havas programon por
sin amuzi kaj lerni Esperanton, dum la
plenpreskuloj povas sekvi diversajn
prelegojn, diskuti pri diversaj temoj. En
la programo estis proponitaj diversaj
ludoj, jogo, ¢igongo, jonglado, origami,
Stof-kolorigado, Cina Sako, konstruado
de paperturoj, akrobatajoj, malstreca
gimnastiko, zumbao. Eblas lerni Espe-
ranton kun spertaj instruistoj, aceti
esperantajojn en libroservo. La etuloj
Satas desegni, kolorigi ne nur ovojn, ri-
gardi  Mazi-filmon, kunaktori  kaj

tiamaniere ili lernas Esperanton.

Alloga estis ekspozicio de portretoj kaj
libroj de Helga Plotner. Si estas pasia kaj
talenta por portreti famajn esperantistojn.
La kvin libroj, ¢iu po 16 bildoj kaj inte-

resaj rakontoj, estis eldonitaj pere de la
eldonejo Horiozonto de Jasuo Hori en
Japanio. Si donis instrukciojn kiel

portreti kaj mem liveris necesan ma-
terialon.

Dum diversaj prelegoj ni povis ekscii
pri Bauhaus-arkitekturo kaj poste spekti
gin propraokule dum la tuttaga ekskurso.
Dum alia prelego pri biciklado kun
BEMI (Biciklista Esperantista Movado

Internacia), ni eksciis pri organizaj
karavanoj, biciklistay semajnoj al
unutagaj ekskursoj. Aldone ni estis

informitaj pri "VeloRElo" - la projekto
pri bicikloj en trajnoj. Ci-rilate Esperanto
bone tatigas por internacia kunlaboro.

Pri sia sperto dum la trajnvojagado al la
107-a UK en Montrealo rakontis André
Weber. La prelego pri "Lingva terapio de
la lernantoj kun milda intelekta
neplenkapablo" informis pri "Centro pri
plurlingvismo kaj interkultura komuni-
kado PLURIKO". En alia prelego oni
komparis la anglan kaj la Esperantan
lingvojn. En ¢i tiu vintra sezono estis
bone paroli pri imuneco, vitaminoj,
nutrado kaj uzo de sovagaj plantoj kiel
nutrajo. Dum tiuj prelegoj ni estis
informitaj pri multaj interesajoj. Ankat
la klimata krizo kaj la rolo de Esperanto
en tiu sfero estis la temo de Ci-semajna
renkontigo.
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Dum la semajno okazis multaj enurbaj
kaj eksterurbaj ekskursoj. La interesatoj
povis elekti inter vizitoj de diversaj
muzeoj en la urbo mem, grimpi kastelan
turon, uzi turisman trajneton, viziti
domon Luterhaus, bierfarejon al keks-
fabrikon kaj ankal sperti noktan prome-
non tra Vitenbergo.

Tre interesa kaj Satata por infanoj estis
la bestogardeno en la proksimo de nia
logloko. Gi estas la plej malgranda
zoologia parko en Germanio, sed tamen
havas grandan diversecon de malgrandaj
bestoj, ekzemple mamuloj, birdoj, fiSoj,
serpentoj ktp. Eksterurbe eblis viziti la
parkon de Worlitz, kiu apartenas al la
mondaj  heredajoj de  UNESCO,
Ferropolison, kiu iam estis brunkarba

minejo, muzeon pri la film-industrio
Wolfen, iaman fabrikon de filmpro-
duktado kun ekspozicio de pli ol 800
fotoaparatoj. Ankali ekskursoj por
biciklantoj estis programitaj.

Dum vesperaj programeroj eblis spekti
diversajn filmojn, gui gitarkoncerton de
Feri Floro. Li prezentis latinamerikajn
ritmojn Cefe el Kubo, sed ludis ankal
siajn proprajn amkantojn. Speciale por
infanoj estis dediita la pupteatro
"Drakofajro" de Christoph Frank. Okazis
mezepoka kostumita balo kaj paska fajro
ekstere kun bastonpano kaj kantado. Ne
mankis paska nokta di-
servo. La lasta internacia
vespero de la semajno es-
tis dediCita al artaj kontri-
buoj de la partoprenantoj
mem. Ni spektis infanajn
akrobatajojn, rakontojn, kantojn, Sercojn,
ludojn ktp. La organiza teamo preparis
buntan programon kaj meritas grandan
dankon pro la laboro, dank' al kiu ni guis
agrablan semajnon en bona harmonio.
Ciuj estas invitataj al la venontjara 40a
PSI, kiu okazos en Bavario en la urbo
Bayreuth ekde la 25-a de marto gis la 1-a
de aprilo 2024.

Liba Gabalda

45 ¥ Starto 2/2023 45



MUZIKA ANTAUVESPERO EN LA PRAGA KLUBO

La 25-an de majo 2023 mi havis post
longa tempo okazon viziti la Pragan
E-Klubon. Por ne nur pasivi, mi
proponis pretigi por la kunveno
prezenton pri ,,Muzikkomponistoj -
esperantistoj” kaj sekve ankal
komunan kantadon kun 3 ukulelo;.

Pro tempomanko mi fine
koncentrigis nur pri tri komponistoj —
David Gaines (1961-) el  Usono,
pragano Stépan Urban (1913-1974)
kaj Sergej Tanejev (1856-1915) el
Rusio. Menciindas, ke koincide kaj
Gaines, kaj Tanejev ripete vizitis nian
landon kaj kunlaboris kun ¢ehaj
muzikistoj. Ciuj tri vere regis la
lingvon kaj kontribuis al la movado.

Ci-loke eblas
bazajn faktojn. David Gaines verkis

skizi nur kelkajn
en 1998 sian Simfonion n-ro 1
,Esperanto kun kantataj Esperanto-
tekstoj (verkitaj de L.L. Zamenhof,
W. Auld, P. Papazova kaj Gaines
mem). La komponajo estis en 2000
registrita de la Moravia filharmonio
en Olomouc kaj sekvajare eldonita
kiel KD-o. Duafoje la komponisto
vizitis Cehion en 2009, kiam en la
kastelo Kroméiiz okazis la mond-
premiero de lia trombonkonkoncerto.

Pri lia restado tiam zorgis espe-
rantistoj.

Prof. Stépan (Stefo) Urban, fondinto
de la gitara fako ¢e la Praga
Konservatorio, esperantigis kun sia
unua edzino Eli Urbanova en 1949 kaj
krom sia literatura verkado ankau
muzikigis ¢. 30 poemojn de Espe-
rantaj poetoj. Sergej Tanejev, disCiplo
de Cajkovskij, esperantigis en 1894
kaj estis unu el la unuaj aktivaj
esperantistoj entute. Li korespondis
kun d-ro Zamenhof kaj muzikigis
romancojn en Esperanto. Li kun-
laboris kun Ceha kvarteto, en kiu
membris J. Suk kaj O. Nedbal.

Mi planas hejme registri la prelegon
(inkl. muzikajn specimenojn) kaj
disponigi gin rete la 26-an de julio
okaze de la Esperanto-Tago. Bv. sekvi
informojn en Esperanto.cz ai en
Facebook.

Dum la kunveno mi persone
konatigis kun sinjoro Jifi Altior kaj
ligis kunlaboron koncerne muzikajn
Esperanto-tradukojn, Komuna kanta-
do de precipe konataj vakeraj kantoj,
dum kiu ukulelludis kun mi ankau
Tomas Brfichafek kaj Josef Kalcik,
farigis sukcesa. Tio instigis nin al la
ideo koncentrigi pri realigo de reta
printebla kantaro de en nia medio
Satataj kantoj, kun indeksoj kaj
latieble ankat kun gitaragordoj. La
unua rezulto de nia laboro aperos
espereble dum la CEA-Konferenco en

Prudka.

Pavila Dvorakova
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Renkontigo en Sumperk

Sabate la 20-an de majo 2023 ko-
lektigis antaii la stacidomo de Sumperk
esperantista grupo, konsistanta el 25
plenkreskuloj, du knaboj, unu buba bebo
kaj unu hundo. Kvido Janik gvidis la
grupon tra tri parkoj al la fajrobrigadista
stacio, kie li transdonis la vorton al fajro-
brigadisto Martin Volek.

Tiu montris al esperantistoj preskat la
tutan konstruajon, kie la brigadistoj
mangas, korpe ekzercas, studas, lavas
siajn teknikajojn kaj precipe li montris la
specialajn atitojn.

Post Ila trarigardo de la stacio la parto-
prenantoj faris komunan foton.

La programo estis datirigata en vinejo
U Medvidki (Ce Ursetoj) per modesta
tagmango (kolbasetoj kun bulko), poste
¢iu povis mendi vinon, bieron, kafon,
limonadon lati sia gusto.

Por plibonigi la humoron ludis Sranda-
grupo kaj inter kantoj okazis ankat
tombolo lerte prezentata de Kvido.

M. Malovec
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PEKO - Printempa Esperanto-Kunveno
18 - 21. majo 2023

PEKO estas Printempa-Esperanto-Kun-
veno, sed jam de kelkaj jaroj gi farigis
kvazaii belga kongreso. Ci-foje oni festis
la jubilean dek-jarigon. PEKO okazis en
la urbeto T7ilfft La arangon organizis
"Verdaj Skoltoj" sub la gvido de Valére
Doumont, nomata Lupo. La organiza
teamo konsistis el dek skoltestroj kaj
aliaj skoltoj inter kiuj dek ses ado-
leskantoj kaj ok junuloj. Estis akceptitaj
tri novaj skoltoj al kiuj oni transdonis
nigroverdan koltukon. Skoltoj havas
kromnomojn, tiel aperis inter ni Abelo,
Bizono, Briardo, Dingo, Korsako,

Magoto, Mambao, Orcino, Negpantero.

Tilff estas urbeto proksima al la urbo
Liego. Gi situas en profunda valo de la
rivero Qutre Cirkatata de bela naturo kaj
de arbaroj por agrablaj promenadoj. La
urbeto famigis pro sia speciala karnavalo
en kiu paradas "Poreuloj" homoj
trikolore vestitaj per longaj verdaj ¢apoj

kun sonoriloj, blankaj cemizoj kaj
pantalonoj, kaj ce la piedoj pajlo
Cirkatias la krurojn kvazau radikojn.
Gigantoj akompanas la grupon. En la
urbeto staras fontano kun kolono
ornamita per poreuloj.

PEKO-n partoprenis ¢efe junaj homoj
el Belgio, Germanio kaj Francio. Entute
kvindek  geesperantistoj  festis la
dekjarigon. Lu Wang alvenigis sep ¢inajn
gejunulojn logantajn en Germanio same
kiel 81. Ili Ceestis Esperanto-kurson por
komencantoj, kiun gvidis Christine

Briicker lau diversaj instrumetodoj.

Ni logis en renovigita farmbieno de la
kastelo Brusonde el la 18-a jarcento,
adaptita por diversaj kulturaj okazajoj.
Apuda lageto kun Cisezone florantaj
irisoj Ce la rando kaj nimfeoj en gi,
ornamas la parkon kaj donas belan vidon
al la kastelo. Apud la logejo en antatia
garbejo trovigas unika muzeo pri abelo;.
Gi prezentas filmojn pri la vivo de
abeloj, posedas ri¢an kolekton de
abelbredaj objektoj el diversaj epokoj kaj
amason da belgaj kaj eksterlandaj
abelujoj skulptitaj el trunkoj. En la
muzeo estas ankal instalitaj du vitraj
abeluloj por ebligi spekton de la agado
de la abeloj. La muzeo estis inaligurita
en la jaro 1974.
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Dum Ila evento okazis diversaj
programeroj. Bernard Regis prelegis kaj
prezentis diversajn mapojn. Skoltoj
priskribis la historion de la skoltismo,
parolis pri siaj agadoj, aktivadoj,
distrajoj kaj aventuroj kiujn ni povis
spekti ankat bilde. Ili rakontis pri
diversaj grupoj, laboraj kunvenoj,
semajnfinoj kaj tendumadoj. Ni eksciis
multon pri skoltismo - pri la tutmonda
movado, pri jamboreoj, totemoj, diversaj
insignoj kaj simboloj. Ili konigis al ni la
skoltajn legon kaj promeson kaj informis
ankal pri vojagkonkurso kaj muzikalo
dum la IJK. La himno de la Verdaj
Skoltoj estas: "La atito de la ¢ef'..." Ili
kunvenis krom en Belgio ankai en
Francio, Germanio, Hispanio kaj

Nederlando. En la jatida vespero Ideal
Gabalda organizis cirklodancadon. Ciuj
fervore sekvis la instrukciojn kaj bone
amuzigis.

Dum la tago la partoprenantoj distrigis
per diversaj ludoj, kunkantis, provis
muziki per tubetoj, konstruis simplajn ati
pli komplikajn objektojn per lignaj
bastonetoj, brancetoj, tolajoj, papero kaj
Snuretoj, faris origamion, Stofkolorigis
cemizojn au sakojn. Okazis ankat
gustumado de bieroj, kaj vespere eblis
spekti  filmojn at  Ceesti noktan
ekskurson. Por la posttagmezoj estis
organizitaj ekskursoj - vizito al la urbo
Liego kaj kajakado sur la rivero Outre,
kie kelkaj spertis banadon e renversigo
de kajako. Iuj piedpromenis gis la

abatejo Brialmont. Sur la ludtereno de la
bieno aperis ankati alia skolta grupo.

Ni mangis precipe vegetare, kelkaj
vegane. Bongustajn pladojn kuiris por ni
Ella Strug kaj Eddy Van den Bosch kun
la helpo de skoltoj en la kuirejo. Ni havis
okazon gustumi ankai ¢inan mangajon
(farCitan pastajon) pretigitan de Cinaj
gastoj kaj anas-ovojn, kiujn provizis
Valer. Ne mankis ankal frititaj bananoj
kun fandita Cokolado, specialajo de
Verdaj Skoltoj. Ci-foje ili ne estis rostitaj
rekte super fajro kiel oni kutimas fari en
la naturo, sed bakitaj en la forno.

Antat la dimanca forveturo estis
anoncita la premio de la "Granda ludo".
La gajnintoj ricevis jubilan bele

ornamitan botelon, kiun ankat eblis aceti
por subteni la skoltan movadon.

Bone funkciis la libroservo de Fel.
Esperantistoj el Liego eldonis dulingvan
libreton pri 7ilff en Esperanto kaj la
franca lingvoj. En la lasta vespero
prezentigis la orkestro de tubistoj kaj la
skeco pri "Kion diras vulpo?". Poste ni
guis koncerton de Jonny M sekvatan de
diskomuziko. Ciuj bone amuzigis g&is
malfruaj horoj. Estis agrabla etoso inter
junaj skoltoj. Dankon al la organizantoj.

Liba Gabalda
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Teamo ESPERANTO denove movigis por PARAPLE

Pri la publika karitata arango ,,Kuro por
Paraple®, organizata ekde 2000 Ciumaje
de la samnoma praga organizo okup-
1ganta pri paraplegiuloj, ni informis vin
jam en Starto 2021/2 sur la p. 51. Gis
nun uzis servojn de Centrum Paraple pli
ol 1500 rulseguloj el la tuta lando. Ekde
2016 partoprenas gin, iniciatite kaj
organizite de Vlasta PiStikova, ankal
membroj de la klubo E-mental kaj
cetera esperantistoj kaj favoranto;.
Krom sporta engagigo dum la evento
estas kolektata mono de la startkotizoj
(min. 199,- CZK) kaj donacoj, sekve
uzata precipe por resaniga] kaj
rekapabligaj restadoj por handikapuloj.
En 2021, pro la kovid-limigoj, venis la
ideo realigi la arangon virtuale — kaj ne
nur dum unu tago, sed dum la tuta
monato majo. Interesitoj povis aligi
libervole al kategorioj ne nur kurado, sed
ankat piedmarSado, biciklado kaj kurado
kun hundo. Lat siaj tempaj kaj fizikaj
ebloj ili kolektis kilometrojn helpe de
speciala poStelefona aplikajo, pere de kiu
oni sendis siajn rezultojn al la retejo. La
celo estis fari ion por sia sano kaj
samtempe helpi kaj subteni bonan afe-
ron. Ci-jare estis aldonita nova kategorio
Malgrandaj radoj (infancaretoj, rulsket-
iloj kaj tretsketiloj).

En 2023 aligis al la arango 1800 unu-
opuloj kaj 312 teamoj. Inter ili estis 39
geesperantistoj (17 virinoj kaj 22 viroj),
ne nur el Cehio, sed ankau el Francio,
Svedio, Hungario, Slovakio, Belgio kaj
Germanio. Koran dankon al €iuj por la
partopreno! Ili dum majo atingis sume
7.468,54  kilometrojn. La  teamo
ESPERANTO inter 312 teamoj el la tuta
lando estis fine en la belega kaj
gratulinda 6-a loko!

Niaj unuopuloj estis ankat sukcesaj kaj
ses el ili trovigis en diversaj kategorioj
en la unua deko de la konkuro. Nome
Martin Vavra (kat. MarSado-viroj — 582
km — la 2-a loko), Miroslava Savelova
(kat. MarSado-virinoj —552 km — la 4-a
loko), Josef Kalc¢ik (kat. Malgrandaj
radoj-viroj — 522 km — la 4-a loko),
Miroslava Cerna (kat. Biciklado-virinoj
— 1023 km — la 5-a loko), Jitka TySerova
(kat. Biciklado-virinoj — 945 km — la 6-a
loko) kaj Jifi MiSurec (kat. MarSado-
viroj — 334 km — la 7-a loko).

La 27-an de majo realigis en la parko en
Prago-MaleSice ankat publika nevirtuala
,»Kuro por Paraple®, kadre de kiu oni
kuris simbole je 100 metroj ali en la nova
disciplino t.n. orientiga kuro. Dum Ila
arango kun akompana kultura programo
estis solene proklamitaj la rezultoj — inter
la premiitoj estis ankal esperantisto
Martin Vavra. La teamo ESPERANTO
tiel sendube kaj rete kaj fizike helpis
videbligi la internacian lingvon kaj pre-
zentt nian komunumon kiel malferman
kaj helpeman. Tio nepre aprezindas kaj
instigas nin C¢iujn al plia engagigo en
similaj sencohavaj publikaj projektoj.
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Sume ambat arangoj alportis dank' al
¢iuj partoprenintoj por la centro Paraple
enspezon preskal unu milionon da
kronoj. Rimarkindas, ke dum la parto-
preno de la generala publiko kompare
kun 2021 malkreskis, la partopreno de
esperantistoj kreskis je 30%. Gravas diri,
ke al la alvoko eblis aligi ankati sen devi
multe sporti all uzi inteligentan pos-
telefonon. Tiel faris ankali mi kun mia
edzo. Tiel ni povis pagi la kotizon,
grandigi la teamon kaj alporti al gi ¢iu
almenatll po 5 pliaj poentoj. Do kaze de
la intereso povos sekvajare aligi kaj
subteni la bonan ideon ankall vi. Ne
forgesu sekvi la Kalendaron en
Esperanto.cz.

Pavla Dvorakova

KIEL PASIS MIA VIVO
Pavel Polnicky

Okaze de sia vivjubileo Pavel Polnicky
decidis iom bilanci kaj resumi elekton de
siaj rememoroj kaj travivajoj precipe por
siaj parencoj kaj geamikoj. La pli ol
100paga libreto, riCe akompanita de
unikaj fotajoj el la privata arkivo, estas
verkita cehlingve. Multa spaco estas
dedicita al lia multflanka Esperanto-vivo
kaj agado, precipe al eksterlandaj
vojagoj, organizado de arangoj kaj oku-
pigo pri infanoj.

Kun Lydie Klegovi en la CEA-sekretariejo en
Francouzska str. en 1970

Ni povas ekscii interesajojn ne nur pri
nia tiama Esperanto-movado, sed ankat
pri cirkonstancoj de lia infanago at pri
mirinde bunta skalo de liaj profesioj. Ne
mankas diversaj amuzaj rakontetoj kaj
mencioj pri la nun jam forgesataj etaj
absurdajoj de la vivo en la ,reala
socialismo*.

Ji

,'ag:‘!&;/
,’}.“4? . =1
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Kaptis min ekz. priskribo de lia labor-
brigado e esperantistaj bienuloj en Ne-
derlando en 1968 at koincida partopreno
en la arango por novgeedzoj en Italio en
1972. Ni ekkonas Pavel ankat kiel pa-
tron kaj edzon, kredanton, domkonstru-
anton, sangodonanton, motoriston, dan-
cemulon, hobigardeniston au turiston.
Sendube mi rekomendas la tralegon!

Interesitoj povas peti la libreton ce
polnickypavel@seznam.cz (169 K¢ +
poStokostoj)

Pavla Dvorakova
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Viki-arango en Ceha Radio Brno

Sabate la 15-an de aprilo 2023 je la 9-a
horo kolektigis en Ceha Radio Brno
(Beethoven-strato) sep vikipediistoj lat
invito de radia laboristo Milo§ Senkyt.
Celo de la tuttaga kunveno estis
plibonigi informojn pri la radio en la
¢eha Vikipedio. Inter la sep vikipediistoj
estis ankati Marek Blahu$ kaj Miroslav
Malovec, kies tasko estis plibonigi
informojn pri la intermilita Verda Stacio.
Kaj ankorati unu junulo diris, ke li estas
esperantisto; 11 laboras en Vikipedio sub
salutnomo LiMir.

La vikipediistoj unue instaligis en la
unua etago en Cambro simila al lerneja
klas¢ambro. Tie ili malfermis siajn port-
eblajn komputilojn, ricevis ¢&ehlingvan
broSuron pri la historio de Ceha Radio
Brno (la 7-a pago nomigas Radio Brno
kaj Esperanto) kaj trafoliumis kelkajn
historiajn publikajojn. En libro Radio-
journal oni atentigis min pri la artikoloj
koncernantaj Esperanton kaj en libro
"De mikrofono al atiskultantoj" mi trovis
informojn pri Miroslav Hrsel (1930-
2008), kiu junage interSangis esperant-
lingvajn leterojn kun sia frato Zdenck

Hrsel (1928-2014) kaj poste laboris kiel
muzika redaktoro en Radio Hradec
Krélové. En televido li estis faka juriano
¢e konkurso Dek Stupoj al la ora medalo.

Venis aktoro Zden¢k Junak, fama el
televida serio Gendarmaj Humorajoj,
lian vocon konas amantoj de krimi-serioj
Big Ben kaj Patro Braun (li paroligis la
cefrolulon) kaj li dublis ankau aktorojn
G. Hackman, S. Connery kaj G. De-
pardieu. Marek Blahus$ lin intevjuis kaj
fotis kaj plibonigis la vikipedian
artikolon pri 1.

S-ro Senky# montris al ni la tutan
domon, verkon de grava arkitekto Ernst
Wiesner (1890-1971), kiu projektis gin
origine por Banko Union. Ceha Radio

havas tie sian sidejon ekde 1950.
Wiesner atitoris plurajn konstruajojn en
Brno, eble Ila plej fama estas la
krematorio. La ¢iCeronado komencigis
sur la tegmento, de kie estas bela
panoramo de Brno. Estas tie ankat du
abelujoj kaj gardeneto, Sirmata per drata
reto kontraii kolomboj. Sinjoro Senkyt
atentigis nin  pri  kelkaj  gravaj
konstruajoj, precipe tiuj, en kiuj antale
estis la Radio Brno. En 1925 en la
nuntempa Urba Teatro en la strato
Lidickd (tiam Novd), en 1929 en la
Stadiono en la strato Kounicova.
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De tie estis elsendataj ankau espe-
rantlingvaj programoj kaj en 1950 tie
okazis tutStata Esperanto-kongreso kun
mil partoprenantoj. Kelkajn studiojn la
radio havis ankat en aliaj lokoj de Brno,
ekz. en Hus-komunumo en Botanicka, en
Vintra Stadiono kaj en Janacek-teatro
(nun Mahen-teatro, Car por Janacek oni
konstruis tute novan operejon).

De tie ni iris per bela helica Stuparo al
malsupraj etagoj kaj sur ¢iu ni vidis ion
interesan. Ni vidis ekzemple arkivon de
surbendigitaj registrajoj, kiuj bezonus
ciferecigon, sed mankas mono, tekniko
kaj homoj. Ankall unu skatolon kun
tajpajoj de radioludoj: en muzeo nun
trovigas 100 m da tiaj skatoloj, en kiuj
povas esti verkoj de gravaj verkistoj,
ankall niaj esperantlingvaj radioludoj,
sed bedatirinde mankas listo de la verkoj
kaj homoj, kiuj tion farus. En unu izolita
cambro oni kapablas imiti diversajn
sonojn, ekz. marondojn, en alia okazas
radiokoncertoj.

Ni vidis ankat kelkajn redakciejojn,
kie okazas intervjuoj kun gastoj, kaj en
unu ni renkontigis denove kun Zdené&k
Junak kaj Vitézslav Koudelka, kiuj en
rekta elsendo gvidis konkurson pri
diversaj scioj. Ili donis demandon ka;j la
atiskultantoj telefonis la respondojn. Al
la sama Cambro mi kaj Marek estis
invititaj je la 15-a horo kaj dum 5
minutoj rekte elsendis informojn pri
Vikipedio kaj Esperanto.

Kiam ni revenis al nia klascambro, ni
povis eklabori per komputiloj pri
Vikipedio. Venis al ni ankali la menciita
Vitézslav Koudelka, grava funkciulo de
internacia asocio por enigmoj, fama
konferisto Borek Kapitancik, s-ino
Slabakova kaj Pavel Boudny, eksperto
pri radiotekniko. Ciuj estis intervjuitaj

por Vikipedio, sed nur pri Koudelka
aperis artikolo.

Mi mem plibonigis la artikolon pri
Verda Stacio, sed pli multe da laboro
atendis min hejme. Oni nome riprocis, ke
por miaj informoj mankas kontroleblaj
fontoj, precipe pri tekstoj de Verda
Stacio, kiuj konservigis. Mi skanis la
unuan pagon de ¢iu konservita verko kaj
metis gin en nian kluban retejon por
pruvi, ke la tekstoj vere ekzistas, kaj
poste mi povis en la vikipedia artikolo
fari referencon al ili.

La arango datris preskat la tutan
tagon, kiel tagmangon ni ricevis picon
kaj povis ricevi teon, kafon atl
limonadon kun kukoj. Vespere mi jam
estis laca kaj foriris, dum la junuloj
ankorau laboris. Tamen mi gojas pri la
nova sperto.

Miroslav Malovec
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Ci-jare ni memorigas la 140-an
datrevenon de naskigo kaj la 100-an de
morto de nia humuristo kaj satiristo.
Kiel knabo li lernis en gimnazio,
drogejo, komerca lernejo, sed fariginte
banka oficisto, 11 baldatu forlasis la
postenon kaj preferis la vivon de
bohemiano kaj vaganto. Kun siaj amikoj
I trairis la centran Etiropon gis Balkano,
dumvoje ili faris petolajojn, eC
friponajojn, kaj 1i poste Cion priskribis
en bonhumoraj rakontoj, per kiuj li
perlaboris monon (ekde sia 18-a jaro). Li
preskaii inundis Giujn tiamajn ¢&ehajn
jurnalojn kaj gazetojn per satiroj. Kiel
soldato li estis sendita al la rusa fronto,
tie 11 forkuris al la rusa flanko, estis
membro de ¢ehaj legioj kaj poste de
Ruga  Armeo. Post reveno al
Cehoslovakio li foriris al Lipnice na
Sazavou, kiel li verkis sian cefverkon La
aventuroj de la brava soldato Svejk dum
la mondmilito, sed mortis meze de la
kvara volumo. Krom Svejk li postlasis
¢irkati 500 - 1000 rakontojn.

La unua rakonto de Hasek tradukita al
Esperanto estis verSajne Pri bela sinjo-
rino kaj urso en la valo Zacaljanka (tr.
H. K. Bouska, Progreso 1931) kaj dua
Financa mizero (tr. Stanislav Kamaryt,
Cehoslovaka antologio 1935). Sed jam
en la jaro 1934 eldonis SAT en Parizo
dek unuajn cCapitrojn de la romano en
traduko de Jozefo Stadler sub titolo
Travivajoj de la brava soldato Svejk
dum la mondmilito.

Pluaj rakontoj aperis nur post la milito,

Jaroslav HasSek
1883 - 1923

A
nome Ekzemplo el la vivo (tr. Josef
Chvosta, Suda Stelo 1958), Kiel mi
alkudris butonon al mia pantalono (tr.
Milo§ Lukas, Nica literatura revuo), La
Amsterdama hom-negocisto (tr. Zde-
nék Hrsel, Kata Gazeto 1969), En rolo
de komandanto de la urbo Bugulma
(tr. Jan Rybaf lat Dikobraz 1977),
Rakonto pri cimoj (tr. Milo§ Lukas,
Kolora Kalejdoskopo 1977), Fatala
kunsido de la senarmiga konferenco
(tr. Jiti Karen, Paco, 1983), Svejk
eljetita el frenezulejo (tr. O. Knichal,
Fonto 39), Svejk ¢e soldatpastro (O.
Knichal, Hungara Vivo 1983), La
interveno de la brava soldato Svejk en
la mondmiliton (tr. Josef Rumler, En la
koro de Europo 1983), Inter bibliofiloj
(tr. J. Patera, Paco 1985), Konciza enha-
vo de sanga romano, Stranga besto (tr.
J. Patera, Bulteno Praha 1987), Psi-
kiatria mistero (tr. J. Patera, Esperantis-
to slovaka 1998), La homkomercisto de
Amsterdamo, Jocjo Novy rakontas
pri la fian€igo de sia fratino, Supo por
malri¢aj infanoj, Antatikristnaska ves-
pero en orfejo, La politika kaj sociala
historio de Partio de modera progreso
en la limoj de lego kaj La unua de
majo de sinjoro konsilisto Mackovik
(Ciyjn tr. J. Patera, Bulteno de EK).

En la jaro 1994 la eldonejo KAVA-
PECH eldonis libron Ne nur soldato
Svejk enhavanta rakontojn verkitajn en
la unua persono, tiamaniere estigis
kvazau burleska atitobiografio de HaSek.
Esperantigis Miroslav Malovec kaj Jifi
Patera. Fine de la libro aperis kelkaj
diverstemaj tradukoj de aliaj tradukintoj.

54 ¥ Starto 2/2023 54



Sed nur en la jaro 2004 KAVA-PECH
eldonis la kompletan tradukon de
Aventuroj de la brava soldato Svejk
dum la mondmilito danke al tradukinto
Vladimir Vana (1932-2000) el Plzen. La
unuan volumon li preparis jam antau la
jaro 1983, kiam CEA intencis eldoni gin
omage al la 100-a datreveno de Ila
naskigo de HaSek, sed komunistoj tion
ne permesis. La tajpajo poste kuSis Ce
Vlastimil Kocvara (kiu zorgis pri la
eldona agado de nia asocio) 15 jarojn,
kiam ni komencis ciferecigi Esperantan
literaturon. Mi  proponis, ke mi
enkomputiligos ankati Svejkon. Kiam V.
Kocvara veturis tra Brno, mi atendis Ce
la trajno kaj tra la fenestro ricevis la
tajpajon. Poste kun sinjoro Josef Mendl
el Milevsko ni enkomputiligis la
tradukon kaj mi poste sendis disketon al
sinjoro Vana kun ideo publikigi la
tradukon en la interreto. La ideo sinjoron
Véna entuziasmigis kaj li rapide finis la
tradukon de la tri aliaj volumoj.
Montrigis, ke li havis pli bonan
komputilon ol mi. Mi poste sendis la
verkon al Franko Luin en Svedio, kiu gin
envicigis en sian eLibrejon (interreta
biblioteko) en la jaro 2001.

Kiam pri la traduko komencis interesigi
Petr Chrdle kun intenco eldoni gin
libroforme, Vladimir Vana la tradukon
ankorati plibonigis. Sed bedatirinde li
mortis pli frue ol la libro eldonigis. Petr
devis prizorgi kopirajton por la ilustrajoj
de Josef Lada kaj precipe li atingis, ke
UEA akceptis la libron en sian serion
Oriento-Okcidento sub numero 38. En la
serion estas akceptataj nur verkoj, kiuj
reprezentas la orientan au la okcidentan
kulturon (el la éeha ankorai R.U.R. de
Karel Capek sub numero 47).

Sed per tio nia rilato al Hasek ne
finigis. En la jaro 2011 vizitis la pragan
klubon sinjoro Richard Hasek, la nepo de
la verkisto, kaj samjare la asocio de
tradukistoj kaj interpretistoj organizis
haSekologian  konferencon, en kiu
reprezentis Esperanton Margit Turkova
kaj Jiti Patera. Kaj en la jaro 2013 estis
en Lipnice nad Sdzavou starigita
monumento omage al Jaroslav Hasek kaj
Joseph Heller (kiu ankat verkis gloran
kontratimilitan romanon, La kapo XXII)
kaj la okazigantoj deziris gravuri en la
monumenton unu frazon el Svejk en dek
lingvoj, inkluzive de Esperanto: La
homa vivo, obeeme mi raportas,
sinjoro  Cefleutenanto, estas tiel
komplika, ke la nura vivo de homo
estas kompare kun tio bagatelo. En la
¢eha originalo estas uzitaj du diferencaj
vortoj (lidsky zivot - Zivot c¢lovéka),
kvazau temus pri du diferenca; aferoj,
sed en Esperanto necesas uzi la saman
vorton, nur en formo adjektiva kaj
substantiva (homa vivo - vivo de homo),
la diferenco ne estas tiom forta. La
tradukinto devis solvi multajn tiajn

problemojn, kiujn ofte ne scias venki e
la plej prestigaj mondlingvoj.
Miroslav Malovec
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LANCO DE TRI LEGINDAJ LIBROJ

La Il-an de majo okazis en urbo
Olomouc signifa afero — festo de tri
leginda; libroj. Lokaj esperantistoj

komune kun pliaguloj arangis kunvenon
en ilia bela klubejo.

Antali 14-a horo la Ceestantoj, finfine
¢irkai 50 homoj, esperantisto] kaj
neesperantistoj, povis foliumi, elekti kaj
aceti libron de aro da ili. Vere grava
intereso estis por tri libroj, pri kiuj estos
¢i tie la rakontado.

La oficialan programon komencis estro

de E-klubo de Olomouc, sinjoro
Machacik, per vortoj en Esperanto. Estas
tre bone, ke la neesperantistoj atidu nian
belsonan lingvon! (Cu iu ekinteresigu pri

Esperanto?) Poste sinjoro klubestro
datiris en la ¢eha, parolante pri historio
de Esperanto kaj ankatl pri historio kaj
nuntempo de la E klubo de Olomouc.

Sekvis lanco de la tri libroj: la unua
estis SADAKO VOLAS VIVI de Karl
Bruckner. La atlitoro priskribas tragikan
sorton de japana knabineto Sadako, tra-
fita per atomradiado de hiro§ima bombo.
La tradukanto de originala versio, Jan
Duda (olomouca esperantisto kaj eksa
violonisto de Moravia Filharmonio Olo-
mouc kaj de Ceha Nacia Simfonia
Orkestro en Prago), kortusSita pri la sorto
de la japanineto, tradukis la tekston en
Esperanton. Sed la traduko devis kuSi en
lia tirkesto pro iuj problemoj kun la
autorrajtoj. FeliCe post kelkaj jaroj oni
sukcesis ricevi la kopirajton, kaj tiam
evidentigis, kiel majstre Jan Duda
transponis la originalan tekston. Grandan
dankon kaj admiron al 11!

Jms%@w
Kaj
FESTO AGOJ

per okuloj de bestoj

HMialvivolf!
1 kun i
] Espelll-anto |

EMZ i

EVA BUTTOVA

VOLAS VIVI!

La dua libro igis JARSEZONOJ KAJ
FESTOTAGOJ PER OKULOJ DE
BESTOJ. La attorino Eva Buttova pri-
traktas la temon de religia vidpunkto.
Kia nova ideo! La tekston trafe tradukis
Pavol Petrik kaj per Carmaj desegnajoj
ilustris Mirka Tomeckova. Max Kaspara
en sia recenzo taksas la libron porinfana,
sed ne infaneca. Gi taligas e por
plenkreskuloj.
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La tria libro de attoro, eldonanto kaj
fotografo Petr Chrdle, nomigas MIA
VIVO KUN ESPERANTO. Interesa,

leginda, parte amuza, parte serioza.

Kaj kion deziris tri sortfeinoj al la tri
libroj? Kompreneble sukceson! La lasta,
virino, post du viroj, finis sian paroladon
per vortoj ,,... €iu el ni deziras esti sana
kaj resti Ci tie kiel eble plej longe,
prefere por Ciam. Diference ol ni, la
libroj povas sukcesi! LA LIBROJ,
VIVU!!!«

La parolatan vorton intertempe eniradis
muziko — gitaroj, violono kaj belaj
melodioj kaj kantoj de junago de la
partoprenantoj. Post oficiala programo
prezentis sian arton pianisto kaj kantist-
ino.

Fine de la arango okazis vintosto kaj
poste gustumado de bongustajoj, prepa-
ritaj de klubaninoj.

La arango pasis en kara, agrabla etoso.

Koran dankon al la organizantoj el
Olomouc!

LChal
Rimarko de la redaktoro:

Aperis ankorat du aliaj libroj, sed ties
tradukintoj ne ceestis. Bluaj negoj de
Piotr Bednarski en traduko de Ewa
Grochowska priskribas travivajojn de la
autoro, kiu kiel infano travivis siberian
gulagon.

La alia libro, Ekster la limo, apokrifoj
esperantigitaj de nederlanda pastoro
Gerrit Berveling, jus venis de la presejo.
Gi enhavas frukristanajn tekstojn, kiuj ne
estis akceptitaj por la Nova Testamento
(Naskigo de Maria, Infanago de la Sa-
vinto, Praevangelio lat Jakobo, Evan-
gelio Greka lai Tomaso, Psetido-Mateo,
Descendo de Jesuo al Infero, Sep
Dormantoj de Efezo).

EKSTER LA LIMO

BLUAJ NEGOJ

Piotr
Bednarski
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Esperanto en gazetaro

m En la januara kaj februara numeroj de
Zpravodaj mésta BenesSov (Informilo de
la urbo BeneSov) aperis unua kaj dua
partoj de raporto pri agado de la loka
Esperanto-klubo, kiun verkis Leonarda
Chaloupkova. La informilo estas el-
Sutebla en la urba retejo.

Zpréva o éinnosti esperantského
klubu Benesov / 1. &dst

............
Kalendid abai

nnnnnnnnnnn
..........

Zpravoddj
meésta N
BenesSov

& Zprdva o éinnosti esperantského
klubu Benesov / 2. Edst

*Unor
2023

meésta
BenesSov

En la gazeto KniZzni novinky (Libraj
novajoj) 7-8/2023 troveblas artikolo
Esperanto ma budoucnost (Esperanto
havas estontecon), kiu estas fakte inter-
vjuo kun Petr Chrdle pri lia eldonejo

KAVA-PECH kaj pri
libroj, kiujn 1i eldonis.
La redaktorino Marti-
na Hostomska interes-
1gis Cefe pri libroj en
Esperanto, kvankam
KAVA-PECH eldo-
nas librojn ankau en
aliaj lingvo;j.

Koncerto TENEBRA

Sabate la 1-an de aprilo 2023 okazis
koncerto omage al beata Odoriko en
konvento de franciskanoj apud la pregejo
de Virgulino Maria la Nega en Prago.
Partoprenis esperantistoj Margit Turko-
va, Leonarda Chaloupkova,
Vlasta Cela kun filo, Mirka
Ascherova el Mlada Bole-
slav, Marie Ribasova el
Novy Bor.

S-ro Fila pianludis, s-
ro Altior legis himnon kaj esperantistoj
poemojn de Stanislav Schulhof. S-ro Fila
komponis akompanon por Esperanto-
himno, vespere koncertis Beata Altior
pregejan muzikon. S-ro Altior al Ciuj
dankis.

Projekto VERDEN

En 2022 etropaj instancoj subtenis
projekton Verden pri dalripoveco de
transporto subtenata per fonduso Eras-
mus+ de Elropa Unio en kategorio KA2

— kunlaboro de et-
verden kv ropaj organizoj.

-Erasmus+ La subtenon akce-

ptis UEA, partneroj
estas IFEF, Ceha Fervojista Esperanto-
Asocio, Franca Esperanta Fervojista
Asocio, Esperanto-klubo Parma, Flandra
Esperanto-Ligo, Biciklista Esperantista

Movado, administras firmao Kosmo
Strategio.

En marto 2023 okazis seminario en
Pardubice, en majo en Antverpeno kadre
de la 74-a IFEF-kongreso kaj fina pre-
zento efektivigos en julio dum la 108-a
Universala Kongreso en Torino.
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REMEMORE AL
GEORGO RADA

Estas preskati du kaj duono da jaroj de
forpaso de nia fervora esperantisto
Georgo Rada el Most.

Gis nun la oficoj ne kapablas fermi
heredo-procedon (li havis neniun paren-
con), ne kapablas transdoni cindrournon
al liaj geamikoj, esperantistoj de lia E
klubo en Usti nad Labem, ne kapablas
malfermi lian logejon por homoj, kiuj
dezirus vivi en nova hejmo...

Tamen 1o sukcesis. Sinjorino Jana el
Duchcov, lia Esperanto-kolegino, ofe-
reme helpanta al li dum liaj lastaj ege
malfacilaj tagoj, certigis kaj pagis
fenestron en kolumbario en tombejo de
Duchcov kaj acetis Sirmkovrilon por lia
gis nun nenia cindrourno. Alia Espe-
ranto-amikino, Leonka el Svétice, lasis
krei lian medalioneton.

La rezulton, la rememorajon pri fervora
esperantisto Georgo Rada, vi povas vidi
sur la foto.

Honoron al lia memoro!

Rememore al forpasintaj
honoraj membroj de CEA

Antonin Odehnal (1903-1985)

Li estis esperantisto ekde
J 1915. Post la  unua
- mondmilito 1i farigis sekre-
. tario de ER en Slezska
Ostrava. Poste 11 vivis en
Me¢éstec Kréalové, organizis esperantajn
arangojn, instruis en Set Lancov ktp.

Jana Cichova-Hrdlickova (1923-2014)

Si estis parolantino de esperantlingva
elsendo de Cehoslovaka
Radio 1963, verkis poe-
mojn kaj multe tradukis. Si
kontrolis tradukon de Grafo
Monte Kristo de Dumas
~antai  eldono. Sia patro
Otomar Schifer estis verkisto, patrino
Marie Schiferova instruistino, kiu fondis
la unuan é&ehan resanigejon. Jana
edzinigis al FrantiSek Cicha, poste al
Jaroslav Hrdlicka.

Jiti Laube (1923-2009)

Jifi Laube okupigis pri politiko, kiun li
komentls ekz. en la verketo Cu kultura
integrigo de FEuropo? 1i
estas ankall envicigita en la
projekton Memoro de la
Nacio, Car en la 50-aj jaroj li
estis politike persekutata.
Longe 11 estis sekretario de scienc-tek-
nika sekcio. En la jaro 1986 1i organizis
en Roudnice Terminologian Kurson lat
broSuro de Jan Werner, kiu gvidis la
kurson.
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Honoraj membroj jubileas

Josef Hron (1933), konstrufaka inge-
niero, estas membro de EK D-ro
Schulhof en Pardubice, kie li laboris kiel
kasisto kaj gvidis konversacian kurson.
Dum pluraj jaroj li estis
prezidanto de la kontrola
grupo de CEA. Li aktivas
ankali en AEH (en 2005 Ii
' gvidis karavanon al UK
en Vilno). Li estas éefe
konata kiel kompilanto de Granda
Vortaro Esperanta-Ceha (GVEC) en
elektronika formo en formato Excel. La
vortaro enhavas pli ol 100 mil esprimojn.
Krom tio gi ekzistas ankali en reta
versio. Ili troveblas Ce:

http://zmsoft.cz/eo-slovnik-hron/
http://www.esperanto.cz/cs/jazykove-kurzy

Jan Duda (1938) estas konata inter
esperantistoj kiel violonisto, kiu jam
S ricigis multajn esperant-
~ istajn arangojn per sia arto,
. Ci-jare li prezentas sin
ankat kiel tradukanto (Karl
Bruckner: Sadako volas
vivi - vidu p. 56). Li faris ankat multajn
prelegojn, organizis solenon de 100-
jarigo de Esperanto en Olomouc (2011),
preparis ekspozicion pri Esperanto en
Regiona Scienca Biblioteko en Olo-
mouc, arangis akcepton de la loka klubo
kiel sekcion de Patrujscienca Muzeo.

Pavel Polnicky (1943) laboris kiel
sekretario de CEA, kiel kasisto de Loka
Kongresa Komitato dum
Universala Kongreso de
Esperanto en Prago 1996.
,p ‘ Gis nun 1i estas sekretario
de KELI, prezidanto de la
¢eha sekcio de KELI Li organizis

plurajn KELI-kongresojn, zorgas pri
eldonado de Dia Regno presata en
Podébrady, faras korektojn, dissendas la
gazeton en la tutan mondon.

Ci-jare li ricevis medalon de la urbo
Podébrady (vidu Starton 1/2023) kaj
proprakoste eldonis libron Jak sel muij
zivot (Kiel pasis mia vivo, vidu p. 51).
Lia medaliono trovigas en Memoro de la
nacio, Car en 1968 li amatore filmis
sovetiajn tankojn kaj estis enketata de
sekreta polico.

LibuSe Dvorakova (1953)
aktivas en la gvidaj funkcioj
. de la klubo en Svitavy, dum
. 4 kelkaj jaroj §i estis ankail
| komitatanino de CEA. Eble
Sia Cefa merito estas, ke en la jaro 2008
Si interkonsentis kun sia amikino, tiama
direktorino de la urba muzeo Blanka
Cuhelova, ke en neokupita spaco de
Ottendorfer-domo povus estigi Espe-
ranto-muzeo. La ideo kun helpo de la
asocio realigis. La muzeo estas utiligata
ne nur por ekspozicioj, sed ankal por
multaj aliaj arangoj, ekz. Marcipanaj
Kristnaskoj kaj Paskoj, por renkontigoj
de esperantistoj kun prelegoj, okazis tie
CEA-konferenco kaj OSIEK-konferenco.
Alia amikino, Radka Obloukova, kiu
gvidas studentan teatron DOMA, lau Sia
instigo preparis jam kvar spektaklojn en
Esperanto (R.U.R., El la vivo de
insektoj, Ludoj kun diablo, Rego Lavra),
kelkajn ili prezentis dum UK-oj
(Rejkjaviko, Seulo, Nitra). En Svitavy
estas presata kaj distribuata nia Starto,
kreskas tie pluraj Esperanto-arboj,
realigas Esperanto-tagoj por infanoj,
prelegoj en lernejoj kaj aliaj arangoj, Ce
kiuj Libuse Dvorakova engagis sin, plej
ofte kiel Cefa persono.
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JUBILEANTOJ DE
APRILO, MAJO KAJ
JUNIO 2023

Miroslav Boleslav, Miletin

Jitka Drlikova, Tetin

Jan Duda, Olomouc

Ing. Libuse Dvorakova, Svitavy

Libuse Dvorakova, Moravské Budéjovice
Ing. Josef Hron, Pardubice

Hana Janikova, Bystfice pod Hostynem
Ing. Jan Kalny, Ceské Budgjovice

Ing. Ladislav Kovat, Cesk4 Tiebova
Karel Krej¢a, Praha

Jiri Mitas, RatisSkovice

Anna Mrackova, Sumperk

Jifina Plaskova, Velké Losiny

Pavel Polnicky, Pod¢brady

Ing. Lea Prazékova, Pardubice
FrantiSek RakuSan, Ostrava

Jifi Studeny, Brodek u Prerova

Stefan Tkag, Jesenik

Vladimir Tiirk, Netolice

Jifi VySinka, Vracov

Mgr. Jana Brancuzskd, Moravské Budéjovice
Danuse Zikova, Pelhiimov

Anna Gybasova, Vidce

Al la jubileantoj ni deziras vivkom-
forton, sanon, bonhumoron en iliaj pluaj
jaroj!

TRANSDONO DE LA BIBLIOTEKO
HECTOR HODLER AL LA POLA
NACIA BIBLIOTEKO EN VARSO-
VIO

Lundon, la 29-an de majo 2023, okazis
speciala ceremonio en la Biblioteka
Narodowa por celebri la transdonon de
la kolekto Biblioteko Hector Hodler,
iniciatita lianome post lia frua forpaso en
1920. Ekde 1955 tiu kolekto trovis sian
hejmon en Roterdamo, en la Centra
Oficejo de UEA. Pro tio ke ni havis nek

adekvatan konservadon nek profesian
bibliotekiston por prizorgi la kolekton,
UEA serCis taigan lokon por gia nova
prizorgado pro la decido ne plu okupi la
domon en Nederlando.

Koncerto en la praga

teatro Semafor

La 28-an de majo denove (jam trian
fojon) kunvenigis esperanto-geamikoj
kun kantistino Jolana Haan Smyckova en
fama, populara praga teatro Semafor.

La patro de Jolana, operkantisto,
baritonulo Miroslav Smycka, honora
membro de CEA, forpasis antaii 5 jaroj,
aprile 2018, do la prezentajo okazis krom
alie ankat rememore al li.

Jolana kun sia edzo Richard Haan,
solkantisto de Stata Operejo de Prago,
kantis melodiojn de famaj operoj,

muzikaloj kaj popularaj kantoj de la
teatro Semafor. Prezentis sin ankat iliaj
du malgrandaj filoj, Richard kaj Kristian,
kiuj kantis konatajn porinfanajn sema-
forajn kantojn.

Carma surprizo estis ¢irkali 25-membra
infana ensemblo, perfekte kantanta, kaj
eta teatra orkestro kun eminentaj
muzikantoj. Ili prezentis unu muzikajon
kun soloj de klarneto, gitaro, piano,
kontrabaso kaj frapinstrumento.

La vespero entuziasmigis Ciun vizi-
tantojn. LChal
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Jak platit svazu

Fio banka Svitavy

Platit 1ze poStovni poukdzkou A (poplatek
36 K¢ do 5000 K¢) nebo pfevodem na ucet
2800186228/2010, variabilni symbol ma
celkem 10 mist - prvnich pét je pro vase
Cislo svazové legitimace (bez pismene
kategorie a doplnéné vptedu nulami, napf.
00325). Cislo legitimace je uvedeno na
Stitku pfi expedici Starta. DalSich pét mist
pro variabilni symbol podle ucelu platby
(viz seznam). Pokud platite za klub (EK
nebo sekci), uved’'te své Cislo legitimace a
poSlete na emailovou adresu Vrat. HirSe
seznam, za koho platite.

Seznam c¢isel:
(ukonceni variabilniho symbolu)

06940 ¢lenstvi CES

06941 clenstvi UEA

06942 predplatné Starta bez ¢lenstvi

06943 dary CES a mimotadné &l. piispévky

06944 poplatek UK

06945 kongres EEU

50400 komise pedagogicka ILEI

50401 pisemny kurs zacatecnici

50402 pisemny kurs pokrocili

50404 Paroliga kurso

50405 svazové zkousky

50800 sekce nevidomych LIBE

50900 sekce zdravotniki UMEA

51000 sekce kiest’. esp. KELI,
vlastni b. u. 211 768 239/0300

51100 sekce katol. esp. IKUE,
vlastni b. 1. 2700247564/2010

51200 sekce informatiky

70100 komise pro tisk a inf.

80200 edic¢ni fond

80300 propagace v tisku

80400 fond Tilio

80500 virtualni adresa@esperanto.cz

Predplatné Casopisu

Predplatné casopisii zajiStuje Pavel Pol-
nicky, Lidicka 939/11, 290 01 Pod¢brady,
polnickypavel@seznam.cz, tel. 723 672 33S5.
Predplatné uhrad'te na ucet u Raiffeisen-
bank, ¢. u. 101 953 9617/5500, konst.
symbol 0379 a variabilni symbol uvedeny u
jednotlivych tituld. Pokud platite jednou
polozkou za vice Ccasopisti, poslete P.
Polnickému rozpis platby.

Monato: 1400,- K¢, v.s. 07001, 12 Cisel
ro¢né, 36 stran formatu A4, rete 850,-K¢

Juna Amiko: 350,- K¢, v.s. 07004, 4 Cisla
ro¢né, 40 stran formatu A5, rete 190,-K¢

Literatura Foiro: 1450,- K¢ (*970,- K<),
v.s. 07005, 6 Cisel ro¢né, 56 stran formatu
AS (*cena v zavorce plati pro cleny
"Esperanta civito".)

La Ondo de Esperanto aperas dumaniere:
(1) kiel ciutage gisdatigata novajretejo
(https://sezonoj.ru/), kaj (2) kiel Ciusezona
almanako (kun literatura suplemento jar-
fine), kiu enhavas la plej gravajn tekstojn el
la novajretejo kaj krome artikolojn, eseojn
kaj beletrajojn, verkitajn speciale por la
almanako, kiu konservis la nomon “La
Ondo de Esperanto”. La novajretejo ekzistas
danke al la donacoj kaj abonoj al la
almanako “La Ondo de Esperanto”. Malkiel
la novajretejo, kiu estas libere legebla de ¢iu
deziranto, la almanako estas legebla nur de
tiuj, kiuj abonas gin.

Estas tri abonkategorioj:

1. Abonanto — 400 K¢

2. Amiko -800 K¢

3. Patrono -2600 K¢
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KALENDARO

Aktualajojn kaj unuopaj prelegojn sekvu en

Eventaservo.org
kaj Kalendaro de Esperanto.cz

Ciun duan merkredon virtualaj kunvenoj de
E-Klubo en Brno - gastoj bonvenas!

Fizikaj renkontoj en HybeSova 65a alternas kun
la virtualaj. http://esperantobrno.cz

info: brno@esperanto.cz

2023

2023-07-08/16 Somera Esperanto-Studado en
Trencin

Info: ses@ikso.net

2023-07-16/29 Unua etapo de Lancov
2023-07-30/08-11 Dua etapo de Lancov
2023-08-11 Renkonto de eksaj tendaranoj
info: let.lancov@seznam.cz
2023-07-29/08-05 La 108-a Universala
Kongreso en Torino

Info: http://uk.esperanto.net/2023
2023-08-5/12 Kristana kongreso en Bialystok

info: polnickypavel@seznam.cz
2023-09-08/10 Kunveno en E-muzeo Svitavy

Info: dvor.libuse(@geznam.cz
2023-09-29/10-01 CEA-konferenco en Suda
Moravio, nome en Prudké apud Tisnov

Info: komitato@esperanto.cz

Kubaj infanoj deziras korespondi, skribu al
Miguel Angel Gonzalez Alfonso

bretoniomiguel(@gmail.com
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La tri sortfeinoj Vaclav Nosek, Michal Balik
kaj Leonarda Chaloupkova deziras bonan sor-
ton al la libroj Sadako volas vivi, Jarsezonoj kaj
festotagoj kaj Mia vivo kun Esperanto

Internacia Tago de Teo en Cinio
kun saluto el Cehio

fotis Michal Balik

Jan Duda, Pavol Petrik kaj Petr Chrdle, kiuj
»Kulpas® pri la menciitaj libroj (kaj la muzik-
1stoj)

La klubo E-mental dum semajnfina vizito en
Krakovo 22-24 aprilo 2023

En la Urba Muzeo de Caslav Petr Chrdle

prelegas pri Eli Urbanova Esperantistoj denove kuris en Prago por Paraple

27 majo 2023
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